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Wskazoéwki prawne

Koncepcja wskazéwek ostrzezen

Podrecznik zawiera wskazowki, ktore nalezy bezwzglednie przestrzegac dla zachowania bezpieczehstwa oraz w
celu unikniecia szkéd materialnych. Wskazoéwki dot. bezpieczenstwa oznaczono tréjkgtnym symbolem,
ostrzezenia o mozliwosci wystapienia szk6d materialnych nie posiadaja tréjkgtnego symbolu ostrzegawczego. W
zaleznosci od opisywanego stopnia zagrozenia, wskazéwki ostrzegawcze podzielono w nastepujacy sposob.

/\NIEBEZPIECZENSTWO

oznacza, ze nieprzestrzeganie tego typu wskazéwek ostrzegawczych grozi $miercia lub odniesieniem ciezkich
obrazen ciafa.

/\OSTRZEZENIE

oznacza, ze nieprzestrzeganie tego typu wskazéwek ostrzegawczych moze grozi¢ $miercig lub odniesieniem
ciezkich obrazen ciata.

/N\OSTROZNIE

oznacza, ze nieprzestrzeganie tego typu wskazdwek ostrzegawczych moze spowodowac lekkie obrazenia ciata.

UWAGA

oznacza, ze nieprzestrzeganie tego typu wskazéwek ostrzegawczych moze spowodowaé szkody materialne.

W wypadku mozliwosci wystapienia kilku stopni zagrozenia, wskazéwke ostrzegawcza oznaczono symbolem
najwyzszego z mozliwych stopnia zagrozenia. Wskazéwka oznaczona symbolem ostrzegawczym w postaci
trojkata, informujgca o istniejgcym zagrozeniu dla osob, moze by¢ réwniez wykorzystana do ostrzezenia przed
mozliwoscig wystgpienia szkdd materialnych.

Wykwalifikowany personel

Produkt /system przynalezny do niniejszej dokumentacji moze by¢ obstugiwany wytacznie przez personel
wykwalifikowany do wykonywania danych zadan z uwzglednieniem stosownej dokumentacji, a zwtaszcza
zawartych w niej wskazéwek dotyczacych bezpieczenstwa i ostrzegawczych. Z uwagi na swoje wyksztalcenie i

doswiadczenie wykwalifikowany personel potrafi podczas pracy z tymi produktami / systemami rozpoznacé ryzyka i
unika¢ mozliwych zagrozen.

Zgodne z przeznaczeniem uzywanie produktow firmy Siemens
Przestrzega¢ nastepujgcych wskazowek:

/N\OSTRZEZENIE

Produkty firmy Siemens moga by¢ stosowane wylgcznie w celach, ktére zostaty opisane w katalogu oraz w
zataczonej dokumentacji technicznej. Polecenie lub zalecenie firmy Siemens jest warunkiem uzycia produktéw
badz komponentéw innych producentow. Warunkiem niezawodnego i bezpiecznego dziatania tych produktéw sg
prawidtowe transport, przechowywanie, ustawienie, montaz, instalacja, uruchomienie, obstuga i konserwacja.
Nalezy przestrzegaé dopuszczalnych warunkow otoczenia. Nalezy przestrzega¢ wskazéwek zawartych w
przynaleznej dokumentacii.

Znaki towarowe

Wszystkie produkty oznaczone symbolem ® sg zarejestrowanymi znakami towarowymi firmy Siemens AG.
Pozostate produkty posiadajgce réwniez ten symbol mogg byé znakami towarowymi, ktérych wykorzystywanie
przez osoby trzecie dla wtasnych celéw moze naruszac prawa autorskie wiasciciela danego znaku towarowego.

Wykluczenie od odpowiedzialnosci

Tresc¢ drukowanej dokumentacji zostata sprawdzona pod katem zgodnosci z opisywanym w niej sprzetem i
oprogramowaniem. Nie mozna jednak wykluczy¢ pewnych rozbieznosci i dlatego producent nie jest w stanie
zagwarantowac catkowitej zgodnosci. Informacje i dane w niniejszej dokumentacji poddawane sg ciagtej kontroli.
Poprawki i aktualizacje ukazujg sie zawsze w kolejnych wydaniach.
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Wskazowki dotyczgce bezpieczenstwa 1

Wskazéwki dotyczgce bezpieczenstwa i ostrzezenie

/\ OSTRZEZENIE

e Podczas uruchamiania przeksztattnika nalezy bezwarunkowo zapewnié, by system
znajdowat w bezpiecznym i stabilnym stanie, poniewaz niektére z proceséw
uruchomieniowych mogg prowadzi¢ do startu silnika. Dlatego jest wazne, aby wszystkie
czesci wirujgce napedzane przez silnik byty zabezpieczone i by przy ewentualnym
starcie silnika nie byto zagrozenia.

¢ Panel BOP-2 mozna zamontowac na przeksztattniku wzgl. z niego usung¢ pod
napieciem.

Podstawowy Panel Obstugi 2 (BOP-2)
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Wskazowki dotyczgce bezpieczeristwa
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Przeglad 2

Wprowadzenie

Podstawowy panel obstugi 2 (BOP-2) zostat zaprojektowany do optymalizaciji interfejsow i
mozliwosci komunikacyjnych przeksztattnikow SINAMICS.

BOP-2 przytacza sie do przeksztattnika poprzez ztacze RS-232. Panel automatycznie
rozpoznaje nastepujgce typy podtaczonych do niego jednostek sterujgcych SINAMICS:

e SINAMICS G120 CU230P-2
e SINAMICS G120 CU240B-2
e SINAMICS G120 CU240E-2

Wskazdéwka
Obstugiwane funkcje panelu BOP-2

BOP-2 obstuguje wszystkie wyzej wymienione jednostki sterujgce od wersji
oprogramowania sprzetowego 4.3 Service Pack 2 (SP2).

Podstawowy Panel Obstugi 2 (BOP-2)
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Przeglad

Budowa i funkcje

Tabela 2- 1

Ponizej przedstawiono budowe BOP-2:

®
@
®
® ®
®
@ ©)

Rysunek 2-1 Budowa panelu BOP-2

Opis wtasciwosci fizycznych panelu BOP-2

Pozycja

Opis

Przycisk zwalniajacy

Ekran LCD

Przycisk ESC

Przycisk DO GORY

Przycisk DO DOLU

Przycisk OK

Przycisk WYL

Przycisk RECZNIE/AUTOMATYCZNIE

Przycisk ZAt

Zagtebienie pod wkret do montazu na drzwiach

Ztacze RS-232

SASHCHCHONSHONGCHOMONCNS,

Tabliczka znamionowa

Poszczegodlne funkcje przyciskow przedstawiono w tabeli ponizej.

Podstawowy Panel Obstugi 2 (BOP-2)
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Przeglad

Tabela 2-2  Funkcje przyciskow panelu BOP-2

Przycisk | Funkcja

Przycisk OK spetnia nastepujgce funkcje:
e Przy nawigowaniu w menu naci$niecie przycisku OK potwierdza wybor polecenia z menu.

e Przy pracy z parametrami nacisniecie przycisku OK umozliwia zmiang parametru. Ponowne nacisniecie
przycisku OK potwierdza wprowadzong wartos¢ i zostaje ponownie wyswietlony poprzedni ekran.

e Na ekranie btedow przycisk jest stosowany do kwitowania btedéw.

Przycisk DO GORY spetnia nastepujace funkcje:
e Przy nawigowaniu w menu dostepne ekrany sg przez naciskanie tego przycisku przesuwane do gory.
e Przy zmianie wartosci parametru wyswietlana wartos$¢ jest zwiekszana przez naciskanie tego przycisku.

e Roéwnoczesne diugie naciskanie przyciskéw DO GORY i DO DOtU przy uaktywnionym trybie RECZNYM i
wigczonym trybie JOG ma nastepujgce skutki:
— Gdy funkcja ruchu wstecznego jest wiaczona, ulega wytgczeniu.
— Gdy funkcja ruchu wstecznego jest wytgczona, ulega wtgczeniu.

Przycisk DO DOLU spetnia nastepujace funkcje:

e Przy nawigowaniu w menu dostepne ekrany sg przez naciskanie tego przycisku przesuwane do dotu.

e Przy zmianie wartosci parametru wyswietlana wartos¢ jest zmniejszana przez naciskanie tego przycisku.

Przycisk ESC spetnia nastepujace funkcje:

ESC e Gdy przycisk jest naciskany przez mniej niz 2 sekundy, BOP-2 powraca do poprzedniego ekranu albo, gdy
wartos¢ zostata zmieniona, nowa wartos$¢ nie jest zapisywana.

o Gdy przycisk jest naciskany przez dtuzej niz 3 sekundy, BOP-2 powraca do ekranu statusu.

Uzywaijac przycisk ESC w trybie wyswietlania parametréw, zadna wartosci parametru nie zostanie zmieniona
jezeli zmiana nie zostanie potwierdzona przyciskiem OK.

Przycisk ZAt spetnia nastepujace funkcje:
o W trybie pracy AUTO przycisk ZAL nie jest aktywny. Nacisniecie tego przycisku jest ignorowane.

o W trybie pracy RECZNIE przeksztattnik jest uruchamiany. Na przeksztattniku jest przedstawiany symbol
pracujgcego napedu.

Przycisk WYL spetnia nastepujace funkcje:

e W trybie pracy AUTO nacisniecie przycisku WYL nie ma zadnego dziatania i jest ignorowane.

e Gdy przycisk jest naciskany dtuzej niz przez 2 sekundy, przeksztattnik wykonuje polecenie WYL2; silnik
zatrzymuije si¢ z wybiegiem.
e Gdy przycisk jest naciskany krocej niz przez 3 sekundy, sg wykonywane nastepujace akcje:

— Jezeli przycisk WYL zostanie w ciggu 2 sekund naci$niety dwukrotnie, przeksztattnik wykonuje
polecenie WYL2.

— Gdy przeksztattnik w trybie pracy RECZNIE wykonuje polecenie WYL, silnik zatrzymuje sie z czasem
hamowania ustawionym w parametrze P1121.

Przycisk RECZNIE/AUTOMATYCZNIE stuzy do przetaczania zrédta polecen migdzy BOP (RECZNIE) i magistralg

WAND komunikacyjng (AUTO).
G e Przez nacisniecie przycisku RECZNIE/AUTOMATYCZNIE przy aktywnym trybie pracy RECZNIE przeksztaltnik przetacza
sie na tryb AUTOMATYCZNY i nastepuje wytgczenie aktywnosci przyciskéw ZAL i WYL.
e Przez nacisniecie przycisku RECZNIE/AUTOMATYCZNIE przy aktywnym trybie pracy AUTOMATYCZNY przeksztattnik
przetgcza sie na tryb RECZNIE i nastepuje uaktywnienie przyciskow ZAt i WYL
Przetgczanie miedzy trybami pracy RECZNIE i AUTOMATYCZNIE jest rowniez mozliwe przy pracujgcym silniku.

Podstawowy Panel Obstugi 2 (BOP-2)
Instrukcja obstugi, 03/2010, ASE02778927A AN 9



Przeglad

Wskazowka
Reakcja na przetgczenie miedzy trybami pracy RECZNIE i AUTOMATYCZNIE

Przy przetaczeniu z trybu pracy RECZNIE na tryb AUTOMATYCZNIE przeksztattnik reaguje

nastepujgco:

e Przy aktywnym sygnale ZAt aktywna staje sie nowa warto$¢ zadana i po zmianie trybu
pracy przeksztattnik automatycznie zwieksza predkosé¢ obrotowg silnika do nowej
wartosci zadane;.

Przy przetaczeniu z trybu pracy AUTOMATYCZNIE na tryb RECZNIE przeksztattnik reaguje

nastepujgco:

e Przeksztaltnik nie zatrzymuje silnika. Przeksztattnik pozwala silnikowi pracowac z takg
samg predkoscig obrotowg, jaka byta ustawiona przed naci$nieciem przycisku .
Wszystkie biezgce funkcje rampy sg zatrzymywane.

Zablokowanie i odblokowanie klawiatury

Przytrzyma¢ réwnoczes$nie przyciski i [l§ przez co najmniej 3 sekundy, aby zablokowa¢
klawiature BOP2. Przytrzyma¢ réwnoczesnie przyciski Ei ] przez co najmniej 3 sekundy,
aby odblokowac klawiature.

Symbole ekranowe

Po lewej stronie wyswietlacza BOP-2 kilka symboli przedstawia rzeczywisty stan
przeksztattnika. Symbole te objasniono w ponizszej tabeli.

Tabela 2-3 Opis symboli ekranowych

Funkcja Status Symbo | Uwagi
|

Zrédto polecen Recznie Q Przy aktywnym trybie pracy RECZNIE jest wySwietlany ten
symbol. Przy aktywnym trybie pracy AUTOMATYCZNIE nie
jest wyswietlany zaden symbol.

Status Przeksztattnik i silnik ﬁ Symbol statyczny, ktéry nie obraca sie.

przeksztattnika pracujg

JOG Funkcja JOG jest aktywna. JOG

Btad/alarm Ma miejsce btad albo alarm Q Gdy zostat rozpoznany btgd, przeksztattnik jest zatrzymywany

Symbol migajacy = btad i uzytkownik musi usungc¢ ten btad przez niezbedne korekty.

W przypadku alarmu chodzi o stan (np. nadmierna
temperatura), w przypadku, ktdérego przeksztattnik nie jest
zatrzymywany.

Symbol ciggly = alarm

Podstawowy Panel Obstugi 2 (BOP-2)
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Przeglad
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Rysunek 2-2 Struktura menu BOP-2
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Przeglad

12

Wskazéwka
Struktura menu i zakres dziatania

Rzeczywista struktura menu jak tez zakres dziatania BOP-2 zalezg od nastepujacych
czynnikow:

e Wersji oprogramowania i typu jednostki sterujgcej, do ktérej BOP-2 jest podtgczony.
e Wersji oprogramowania sprzetowego i oprogramowania panelu BOP-2

Podstawowy Panel Obstugi 2 (BOP-2)
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Instalacja 3

Montaz BOP-2 na jednostce sterujacej

Wskazoéwka
Zasilanie panelu BOP-2

BOP-2 nie ma wbudowanego zasilacza. Zasilanie nastepuje poprzez interfejs RS-232
bezposrednio z jednostki sterujgcej przeksztattnika. Kopiowane dane, ktére sg zapisane na
BOP-2, sg zapisywane w pamigci trwatej. Do przechowywania danych nie wymaga ona
pradu.

BOP-2 zaktada sie na jednostke sterujgcg przeksztattnika w nastepujacy sposoéb:

1. Zatozy¢ dolng krawedz obudowy BOP-2 w dolne zagtebienia obudowy jednostki
sterujacej.

2. Przesuwac¢ BOP-2 w kierunku jednostki sterujgcej az przycisk zwalniajgcy na obudowie
jednostki sterujgcej zostanie prawidtowo zatrzasniety.

Rysunek 3-1 Montaz BOP-2 na jednostce sterujgce;j

W celu zdjecia BOP-2 z jednostki sterujgcej nacisng¢ przycisk zwalniajacy i zdemontowac
BOP-2 z jednostki sterujace;.

Podstawowy Panel Obstugi 2 (BOP-2)
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Instalacja

Pierwsze zatgczenie

Po zatozeniu i zatagczeniu BOP-2 panel rozpoznaje automatycznie, na jakim typie jednostki
sterujgcej zostat umieszczony i prébuje automatycznie nawigzaé potgczenie komunikacyjne.

Przy zataczaniu na wyswietlaczu BOP-2 pojawi sie hazwa MONTORS Sl DAGlosTes

producenta i klasa panelu obstugi.

PARAMETER EXTRAS

Nastepnie wy$wietlana jest aktualna wersja oprogramowania  [kis Sl DAGlosTes

panelu obstugi.

PARAMETER EXTRAS
MONITORING CONTROL DIAGNOSTICS

BOP-2 tworzy potaczenie komunikacyjne miedzy panelem i

podtaczong jednostka sterujaca. [L ! !

PARAMETER SETUP EXTRAS

Gdy tylko potaczenie komunikacyjne zostanie stworzone MONTORIG i i

przeprowadzana jest wewnetrzna kontrola, ktéra sprawdza
czy panel reaguje prawidtowo.

PARAMETER SETUP EXTRAS

Gdy wszystkie kontrole sg zakonczone, na BOP-2 VONTORNG i Sl

wyswietlany jest standardowy ekran statusowy. BOP-2 jest
teraz gotowy do pracy.

PARAMETER SETUP EXTRAS

Jezeli po utworzeniu potgczenia komunikacyjnego wystapi MONTORIG CONTROL DIAGNOSTICS

btad albo alarm, na BOP-2 zostanie wyswietlony odpowiedni
numer btedu lub alarmu.

Przy wystgpieniu wiecej niz jednego btedu albo alarmu nalezy
uzy¢ przyciskow [l i [jl. aby przewingg liste na ekranie. PARAMETER EXTRAS

Podstawowy Panel Obstugi 2 (BOP-2)
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Obserwacja

Przeglad

Poprzez menu MONITOR uzytkownik ma prosty dostep do réznych ekrandw, ktére
przedstawiajg rzeczywisty stan systemu przeksztattnik/silnik.

MONITORING CONTROL DIAGNOSTICS

Wyboér menu nastepuje poprzez przyciski [l i [l przez
przesuniecie paska menu na odpowiednie menu.

Przez nacisnigcie przycisku [f§ wybor jest potwierdzany i
wyswietlane jest menu gtéwne.

PARAMETER EXTRAS

Do przewijania ekranéw nalezy uzywac przyciskow [l i ¥
Informacje wyswietlang na ekranach nadzoru mozna tylko czyta¢, nie mozna jej zmienié.

Ekrany i zawarte na nich informacje zostang szczegotowo objasnione w nastepnym punkcie.

Informacje na ekranach nadzoru

Szczegoly informacii wyswietlanych na réznych ekranach nadzoru zostang opisane nizej.

MONITORING CONTROL DIAGNOSTICS

Na ekranie standardowym przedstawiana jest ustawiona
wartos¢ zadana a pod nig rzeczywista predkosé obrotowa
silnika.

PARAMETER

MONITORING CONTROL DIAGNOSTICS

Ekran VOLT OUT pokazuje rzeczywiste napiecie na
wyjsciu przeksztattnika, zasilajace silnik.

PARAMETER EXTRAS

Ekran DC LINK pokazuje rzeczywiste napiecie state na HONTTORNG CONTROL DUGNOSTICS

zaciskach obwodu posredniego.

PARAMETER EXTRAS

Podstawowy Panel Obstugi 2 (BOP-2)
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Obserwacja

MONITORING CONTROL DIAGNOSTICS

Ekran CURR OUT pokazuje rzeczywisty prad wyjsciowy
przeksztattnika, prad pobierany przez silnik.

PARAMETER EXTRAS

Ten ekran pokazuje rzeczywistg czestotliwo$é (w Hz), z MONTORING CONTROL DIAGNOSTICS

ktorg silnik pracuje.

PARAMETER EXTRAS

Ten ekran pokazuje rzeczywistg predkosé obrotowg MONTORING CONTROL DIAGNOSTICS

silnika w obr./min i rzeczywisty prad wyj$ciowy BB .
przeksztattnika. L 1/min

I,
LI

PARAMETER EXTRAS

Ekran napiecia i pradu pokazuje rzeczywiste wartosci UONTORNS e DAotosTes

napiecia zasilajgcego silnik oraz pradu pobieranego przez
silnik.

PARAMETER EXTRAS

Ekran napiecia i obr/min pokazuje rzeczywiste napiecie VONTORNE i DRGNOSTOS
zasilajgce silnik oraz rzeczywistg predkosc obrotowg | W'BB B v
silnika. ’

ISHI'H'I

(LY v/min

PARAMETER EXTRAS

Podstawowy Panel Obstugi 2 (BOP-2)
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Regulacja 5

Wprowadzenie
Poprzez menu CONTROL uzytkownik ma dostep do nastepujacych funkcji przeksztaitnika:
e \Wartosci zadanej
* JOG

o \Wstecz

MONITORING CONTROL DIAGNOSTICS

Wyboér menu nastepuje poprzez przyciski [l i [l przez
przesuniecie paska menu na odpowiednie menu.
Przez nacisnigcie przycisku [f§ wybor jest potwierdzany i
wyswietlane jest menu gtéwne.

PARAMETER EXTRAS

W celu dostepu do funkcji przeksztattnik musi znajdowac sie  [EbEES SR orarosTes

w trybie pracy RECZNIE. Gdy przeksztattnik nie znajduje sie
w trybie pracy RECZNIE, jest to sygnalizowane na ekranie

(NO HAND).
Przez nacisniecie przycisku i3 jest wybierany tryb pracy PARAMETER EXTRAS
RECZNIE.

Do przewijania ekranéw nalezy uzywac przyciskow [l i M-
W celu wybrania odpowiedniej funkcji nalezy nacisng¢
przycisk .

Wskazowka
Tryb pracy RECZNIE/AUTOMATYCZNY

Gdy zostanie nacisnigty przycisk [ifj, gdy przeksztattnik znajduje sie w trybie pracy
AUTOMATYCZNY, nastepuje przetaczenie bezposrednio na ekran SETPOINT.

Poszczegodlne funkcje sa opisane nize;.

Podstawowy Panel Obstugi 2 (BOP-2)
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Regulacja

Wartos¢ zadana

18

Przy pomocy wartosci zadanej ustalana jest predkos¢ obrotowa silnika w % predkosci
nominalnej. Nalezy zwrdéci¢ uwage, ze ustawienie wartosci zadanej obowigzuje tylko wtedy,
gdy aktywny jest tryb pracy RECZNIE. Powrét przeksztattnika na tryb pracy
AUTOMATYCZNY powoduje, ze obowigzuje wartos¢ zadana przedtem stosowana w tym
trybie pracy.

Wskazéwka
Warto$¢é zadana momentu

W trybie pracy RECZNIE nie mozna zmieni¢ wartosci zadanej momentu (gdy przeksztattnik
znajduje sie w trybie sterowania momentem) bezposrednio przez funkcje wartosci zadanej
predkosci obrotowej panelu BOP-2, chociaz przyciskami [§ i ]l ciagle mozna zatrzymywac i
uruchamiac silnik.

Aby zmieni¢ warto$¢ zadana, nalezy:

MONITORING CONTROL DIAGNOSTICS

1. Nacisniecie przycisku [ prowadzi uzytkownika
automatycznie do ekranu SETPOINT.

2. W celu wybrania funkcji wartosci zadanej nalezy
nacisngc przycisk .

3. Wyswietlona zostanie rzeczywista wartos¢ zadana. BAAMELEY EXTRAS

4. Naciskac przyciski [l i . aby wy$wietlang wartos¢

. . o 7 MONITORING CONTROL DIAGNOSTICS
zwiekszyC¢ lub zmniejszyc.

5. Gdy tylko warto$¢ zadana zostanie zmieniona, warto$¢ oo
rzeczywista obrotéw na minute zostanie wyswietlona aln
poniiej. LLLY 4/min

6. Nacisna¢ przycisk ] w celu wy$wietlenia wartosci BAHAMHIE] BALYS
zadanej w stosunku do pradu.

7. Nacisng¢ przycisk [l§ w celu wy$wietlenia wartosci
zadanej w stosunku do napigcia.

8. Nacisna¢ przycisk [l§ w celu wy$wietlenia wartosci
zadanej w stosunku do obr/min

9. Nacisng¢ przycisk [, aby powrdci¢ do gtéwnego
ekranu menu warto$ci zadane;.

Podstawowy Panel Obstugi 2 (BOP-2)
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Regulacja

MONITORING CONTROL DIAGNOSTICS

Zmiana poszczegolnych cyfr:

1. Naciskaé przycisk [ tak dtugo, az na ekranie ukaze
sie "SP DIGIT".

2. Naciskac przycisk [l albo [§ w celu zmiany symbolu
Wartoéc| ZadaneJ PARAMETER EXTRAS

3. Nacisna¢ przycisk [§, aby przeja¢ zmiane.

4. Nastepna cyfra zaczyna migac.

5. Naciska¢ przycisk ] albo M w celu zmiany warto$ci
cyfrowe;.

6. Nacisng¢ przycisk [, aby przeja¢ zmiane.

7. Nastepna cyfra zaczyna migac.

8. Kontynuowac, az wszystkie cyfry zostang zmienione
na odpowiednie wartosci.

9. Po dokonaniu zmiany i przejeciu ostatniej cyfry przez
nacisniecie przycisku [ jest wySwietlany ekran
wartosci zadane;.

10.Warto$¢ zadana nadal miga. Sygnalizuje to, ze
wartosc¢ ciggle jeszcze mozna zmieni¢ przez
nacisniecie przycisku il albo [§.

11.Nacisng¢ przycisk B, aby powréci¢ do gtéwnego
ekranu menu warto$ci zadane;.

Podstawowy Panel Obstugi 2 (BOP-2)
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Regulacja

JOG

20

Przy aktywnej funkcji JOG przez kazde nacisnigcie przycisku [l silnik jest obracany w trybie
recznym o ustalong wartosé. Gdy przycisk [Jli] jest przytrzymywany w stanie nacisnietym,
silnik obraca sie, az przycisk [Jij zostanie puszczony.

Aby uaktywni¢ wzgl. wytgczy¢ funkcje JOG, nalezy:

1. Nacisng¢ przyciski Wi aby wywotac ekran JOG. s s
2. W celu wybrania funkcji JOG nalezy nacisnaé przycisk L W

o
3. Nacisna¢ przycisk [l] albo [§. aby wiaczy¢ funkcje

JOG (On)_ PARAMETER EXTRAS

4. Nacisng¢ przycisk i, aby przeja¢ zmiane.

5. Przy uaktywnionej funkcji JOG symbol JOG jest
wyswietlany przy lewej krawedzi ekranu.

6. Po nacisnigciu przycisku [l silnik pracuje tak dtugo, az
przycisk il zostanie puszczony.

7. Nacisna¢ przycisk [l albo |8, aby wytaczy¢ funkcje
JOG (Off).

8. W celu zakonczenia funkcji JOG nalezy nacisng¢
przycisk .

9. Symbol JOG na ekranie nie jest juz wyswietlany.

10.Nacisna¢ przycisk B, aby powréci¢ do gtéwnego
ekranu menu JOG.

MONITORING CONTROL DIAGNOSTICS

PARAMETER EXTRAS

Wskazéwka
Funkcja ruchu wstecznego

Gdy przy uaktywnionej funkcji JOG przyciski [l i Ml beda naciskane dtuzej niz 3 sekundy,
nastgpi przetgczenie na ruch wsteczny.

Podstawowy Panel Obstugi 2 (BOP-2)
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Regulacja

Wstecz

Przy pomocy polecenia ruchu wstecznego zmienia sie kierunek obrotéw silnika z obrotéow do

przodu na obroty do tytu.

Aby odwrdci¢ kierunek obrotow silnika, nalezy:

1. Nacisngc przyciski miN aby wywotac ekran
REVERSE.

2. W celu wybrania funkcji ruchu wstecznego nalezy
nacisng¢ przycisk .

3. W celu wigczenia albo wytgczenia funkcji ruchu
wstecznego nacisng¢ przyciski [l i M-

4. Nacisng¢ przycisk i, aby przejg¢ zmiane.
Przez naciskanie przycisku B przez dtuzej niz 3

sekundy w dowolnym czasie BOP-2 powraca do
ekranu statusowego.

BOP-2 pozostaje tak dtugo w trybie pracy RECZNIE,
az zostanie nacisniety przycisk fiJ.

Podstawowy Panel Obstugi 2 (BOP-2)
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Diagnoza 6

Menu diagnostyczne
Poprzez menu DIAGNOS uzytkownik ma dostep do nastepujgcych funkc;ji:
e Kwitowania wszystkich btedéw
® Biad
® Przebieg
e Status

Aby wywota¢ menu diagnostyczne, nalezy:

MONITORING CONTROL DIAGNOSTICS

1. Naciska¢ przyciski LT ., aby wywotac ekran
DIAGNOS.

2. W celu wybrania menu diagnostycznego nalezy
nacisng¢ przycisk .

3. W celu wybrania odpowiedniego ekranu nacisng¢ BARAMETER EXTEAS
przyciski |l i M-

4. Nacisng¢ [, aby wyswietli¢ wybrany ekran.

Przez naciskanie przycisku B przez dtuzej niz 3
sekundy w dowolnym czasie BOP-2 powraca do
ekranu statusowego. Przez krétkie nacisniecie
przycisku [ BOP-2 powraca do poprzedniego ekranu.

Poszczegolne funkcje sa opisane nizej.

Podstawowy Panel Obstugi 2 (BOP-2)
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Kwitowanie btedéw

Jezeli w systemie przeksztattnik/silnik wystapi btad, system zostanie zatrzymany przez
przeksztattnik. Przed ponownym uruchomieniem systemu wszystkie btedy muszg zostaé
pokwitowane.

Nalezy postepowaé nastepujgco, aby pokwitowac wszystkie aktywne btedy w systemie
przeksztattnik/silnik:

MONITORING CONTROL DIAGNOSTICS

Naciskac¢ przyciski A i., aby wywotac ekran DIAGNOS.
2. W celu wybrania menu diagnostycznego nalezy nacisng¢
przycisk .

3. W celu wybrania ekranu ACKN ALL nacisng¢ przyciski . i
. . PARAMETER EXTRAS

4. Nacisna¢ przycisk i, aby pokwitowa¢ wszystkie aktywne
btedy.

5. BOP-2 powtarza automatycznie do gtéwnego menu
diagnostycznego.

Przez naciskanie przycisku przez dtuzej niz 3 sekundy w
dowolnym czasie BOP-2 powraca do ekranu statusowego.
Przez krotkie nacisniecie przycisku [ BOP-2 powraca do
poprzedniego ekranu.

Aktywne btedy i alarmy

24

Przy rozpoznaniu btedu albo alarmu przeksztaitnik zapisuje liste wszystkich aktualnie
aktywnych btedéw i alarmow. Doktadny opis wyswietlanych numeréw bteddw i alarmow
znajduje sie na Liscie parametrow.

Aby wyswietli¢ aktualnie aktywne btedy i alarmy, nalezy:

MONITORING [ R DIAGNOSTICS

1. Naciskac przyciski Bl i M, aby wywotac ekran DIAGNOS.

2. W celu wybrania menu diagnostycznego nalezy nacisng¢
przycisk .

3. W celu wybrania ekranu FAULTS nacisna¢ przyciski [l i ¥l
Nacisna¢ [f§, aby wyswietli¢c wybrany ekran.

PARAMETER EXTRAS

5. Naciskac przyciski [lll i [, aby przewijac liste btedow i prey— CONTROL DIAGNOSTICS
alarmow.

6. W celu skasowania btedow nacisna¢ przycisk .

7. W wyniku nacisniecia przycisku [#4 BOP-2 powraca do
ekranu ACKN ALL.

Wskazéwka:

Przy wystapieniu btedu wyswietlany jest automatycznie
dynamiczny ekran btedéw.

PARAMETER EXTRAS

Podstawowy Panel Obstugi 2 (BOP-2)
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Przebieg

Status

W menu diagnostycznym opcja przebiegu zapisuje liste ostatnich 64 btedéw wystepujgcych
w systemie przeksztattnik/silnik. Doktadny opis wy$wietlanych numeréw btedéw i alarméw
znajduje sie na Liscie parametrow.

Aby wywotac¢ opcje przebiegu, nalezy:

MONITORING CONTROL DIAGNOSTICS

1. Naciskac¢ przyciski L0 aby wywofac¢ ekran
DIAGNOS.

2. W celu wybrania menu diagnostycznego nalezy
nacisna¢ przycisk .

3. W celu wybrania ekranu HISTORY nacisng¢ przyciski GRHEMETE B
Wi

4. Nacisna¢ [, aby wyswietli¢ wybrany ekran.

5. Naciska¢ przyciski [l i ¥, aby przewijac liste
zapisanych btedow i alarméw.

6. Nacisng¢ przycisk [, aby powrdci¢ do gtéwnego
ekranu diagnostycznego. LA AT EATHLS

MONITORING CONTROL DIAGNOSTICS

Opcja statusu stuzy do wyswietlania stanu rzeczywistego stéw sterujacych i stéw stanu,
ktore sg stosowane do sterowania i nadzoru réznych funkgji przeksztattnika. Informacje dot.
stow sterujgcych i stdw stanu mogg by¢é pomocne przy diagnostyce problemu wystepujgcego
w przeksztattniku.

Opcja statusu stuzy do wyswietlania stanu rzeczywistego nastepujgcych stow sterujgcych i
stéw stanu:

® Stowo sterujgce 1

® Stowo sterujace 2

® Stowo stanu 1

® Stowo stanu 2

Rézne ekrany wyswietlane w tej opcji menu mozna tylko czytaé, nie mozna ich zmienic.

Aby wywotac¢ opcje statusu, nalezy:

Podstawowy Panel Obstugi 2 (BOP-2)
Instrukcja obstugi, 03/2010, ASE02778927A AN 25



Diagnoza

MONITORING CONTROL DIAGNOSTICS

Naciskac¢ przyciski A i., aby wywotac ekran DIAGNOS.

2. W celu wybrania menu diagnostycznego nalezy nacisng¢
przycisk .

3. W celu wybrania ekranu STATUS nacisna¢ przyciski [l i [l
Nacisna¢ [, aby wyswietli¢ wybrany ekran.

PARAMETER EXTRAS

Do przewijania ekrandéw statusu nalezy uzywac przyciskow
i

6. Nacisna¢ przycisk [, aby powroci¢ do gtéwnego ekranu
diagnostycznego.

Ro6zne ekrany statusu sg objasnione nizej.

Stowo sterujagce 1 nizsze bity

Stowo sterujgce sktada sie z 16 bitdw danych. Pierwsze 8

bitow jest wyswietlanych jak przedstawiono obok.

MONITORING CONTROL DIAGNOSTICS

PARAMETER EXTRAS

S*OWO Sterujace 1 WyZSZe bity MONITORING CONTROL DIAGNOSTICS

Jest wyswietlanych ostatnie 8 bitow danych stowa
sterujgcego.

PARAMETER EXTRAS

MONITORING CONTROL DIAGNOSTICS

Wartos¢ szesnastkowa stowa sterujacego 1.
Warto$¢ stowa sterujgcego 1 jest wyswietlana jako
warto$¢ szesnastkowa.

PARAMETER EXTRAS

MONITORING CONTROL DIAGNOSTICS

Stowo sterujace 2 nizsze bity

Stowo sterujgce sktada sie z 16 bitdw danych. Pierwsze 8
bitow jest wyswietlanych jak przedstawiono obok.

PARAMETER EXTRAS

MONITORING CONTROL DIAGNOSTICS

Stowo sterujace 2 wyzsze bity

Jest wyswietlanych ostatnie 8 bitow danych stowa
sterujgcego.

PARAMETER EXTRAS

MONITORING CONTROL DIAGNOSTICS

Wartos¢ szesnastkowa stowa sterujacego 2.

Warto$¢ stowa sterujgcego 2 jest wyswietlana jako
wartos¢ szesnastkowa.

PARAMETER EXTRAS

Podstawowy Panel Obstugi 2 (BOP-2)
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s . MONITORING CONTROL DIAGNOSTICS
Stowo stanu 1 nizsze bity

Stowo stanu sktada sie z danych 16 bitowych.
Pierwsze 8 bitéw jest wyswietlanych jak przedstawiono
obok.

PARAMETER EXTRAS

S*OWO Stanu 1 WyZSZe blty MONITORING CONTROL DIAGNOSTICS

Jest wyswietlanych ostatnie 8 bitow danych stowa
stanu.

PARAMETER

WartOéé SZeSnaStkOWa S{OWa Stanu1 MONITORING CONTROL DIAGNOSTICS

Warto$¢ stowa stanu 1 jest wyswietlana jako
wartos¢ szesnastkowa.

PARAMETER EXTRAS
s . MONITORING CONTROL DIAGNOSTICS
Stowo stanu 2 nizsze bity

Stowo stanu sktada sie z danych 16 bitowych.
Pierwsze 8 bitow jest wyswietlanych jak przedstawiono
obok.

PARAMETER EXTRAS

MONITORING CONTROL DIAGNOSTICS

Stowo stanu 2 wyzsze bity

Jest wyswietlanych ostatnie 8 bitow danych stowa
stanu

PARAMETER

Warto$é szesnastkowa stowa stanu 2 o i Qe

Warto$¢ stowa stanu 2 jest wySwietlana jako
warto$¢ szesnastkowa.

PARAMETER

Szczegotowwe informacije dot. poszczegdinych bitéw danych wyswietlanych na ekranie
mozna znalez¢ na odpowiedniej liscie parametrow pod nastepujgcymi numerami
parametrow:

® 10052 - aktualne stowo stanu 1

r0053 - aktualne stowo stanu 2

r0054 - aktualne stowo sterujgce 1

r0055 - aktualne stowo sterujgce 2

r0056 - Status regulacji silnika

Podstawowy Panel Obstugi 2 (BOP-2)
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Parametry 7

Menu parametréw
Menu PARAMS umozliwia uzytkownikowi odczyt i zmiane parametrow przeksztaitnika.
Jako pomoc przy wyborze i szukaniu parametréw przeksztattnika sa dostepne dwa filtry:

® Filtr standardowy - filtr umozliwia dostep do najczesciej stosowanych parametrow,
dotyczacych tego typu jednostki sterujgcej, na ktérej jest umieszczony BOP-2.

® Filtr ekspercki - umozliwia dostep do wszystkich parametréw przeksztattnika.

Podczas pierwszego zastosowania, a wiec gdy BOP-2 jest umieszczony na jednostce
sterujacej i jest doprowadzone zasilanie, wyswietlany jest jako pierwszy, parametr o
najnizszym numerze, tzn. r0002 albo odpowiednio najnizszy numer parametru dla
odpowiedniego typu jednostki sterujgcej, na kiorej BOP-2 jest zatozony.

Po pierwszym zastosowaniu, przy nastepnym dostepie do parametrow wyswietlany jest
ostatni podgladany parametr.

Dostep do parametrow mozliwy jest nastepujgcymi metodami:
® Numer parametru

® Numer parametru i numer indeksu

® Numer parametru i numer bitu

® Numer parametru i numer bitu

/N OSTROZNIE

Postepowanie przy wystapieniu bledu podczas zmiany parametru

W przypadku wystgpienia btedu podczas zmiany parametru, musi zosta¢ zamkniety

ekran btedéw przez nacisnigcie przycisku B albo [f§, aby proces zmiany mozna byto
zakonczyc.

W przypadku zresetowania parametrow Safety przeksztattnik MUSI zosta¢ wytaczony i
ponownie zatgczony, po zamknieciu ekranu bteddéw.

S3g dwa sposoby wybrania parametru:

1. Przez naciskanie przyciskow Wi mozna przesuwaé wyswietlane parametry do gory
i do dotu.

2.  Przez dlugie naciskanie przycisku [ (dtuzej niz 3 sekundy) uzytkownik moze
wprowadzi¢ odpowiedni numer parametru.

Gdy w obydwu przypadkach nacisnie sie jeden raz przycisk [, jest wyswietlany odpowiedni
parametr i jego aktualna warto$¢.

Przez naciskanie przycisku [ przez dtuzej niz 3 sekundy w dowolnym czasie BOP-2
powraca do gtéwnego ekranu nadzoru.

Podstawowy Panel Obstugi 2 (BOP-2)
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Parametry

Przez krotkie nacisnigcie przycisku B jest wyswietlany poprzedni ekran. Zmiany nie sg
zapisywane.

Podstawowa budowa i funkcjonalno$¢ menu parametréw przedstawiono ponizej.

1. Nacisng¢ przyciski L F ., aby wywotac ekran s i sl
PARAMS. PRRAAMG

2. W celu wybrania menu parametréow nalezy nacisng¢
przycisk [.

3. W celu wybrania odpowiedniego filtra naciskac ] P BALYS

. . . MONITORING CONTROL DIAGNOSTICS

przyciski [l i ¥

4. Nacisnag¢ przycisk [, aby potwierdzi¢ wybor filtra
parametréw.

PARAMETER EXTRAS

Sg dwa sposoby zmiany parametréw: Zmiana MONITORING CONTROL DIAGNOSTICS

poszczegolnych cyfr albo przesuniecie tresci okna.
Obydwa rodzaje sg opisane nizej.

PARAMETER EXTRAS

Podstawowy Panel Obstugi 2 (BOP-2)
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MONITORING CONTROL DIAGNOSTICS

Zmiana parametréw (poszczegéine cyfry)

1. Nacisngc i przytrzymac przycisk m, az numer
parametru zacznie migac.

2. Naciskac przyciski |l i [, aby zmienic¢ pierwszg cyfre.
3. Nacisna¢ przycisk [f§, aby przeja¢ zmieniong wartosc¢. il il
4' NaStQpna Cyfra ZaCZyna mlgaé MONITORING CONTROL DIAGNOSTICS
5. Nacisna¢ przycisk [f§, aby przeja¢ zmieniong wartosc¢. o [337
6. Nastepna cyfra zaczyna migac. F-ude
7. Kontynuowac, az wszystkie cyfry zostang zmienione

na odpowiednie wartosci. poy— EXTRAS
8. Przy ostatnim naci$nieciu przycisku [f§ zostanie

wyswietlony parametr wzgl. numer parametru, ktory MONITORING CONTROL DIAGNOSTICS
jest najblizszy wprowadzonemu numerowi parametru. PB 38_4'

9. Naciska¢ [, aby zmieni¢ wySwietlang warto$¢
parametru.
10.Nacisna¢ i przytrzymag przycisk [, az wartosé
parametru zacznie migac.
11.Naciskac¢ przyciski [l i M. aby zmieni¢ pierwszg cyfre. MONITORING CONTROL DIAGNOSTICS
12.Nacisng¢ przycisk [, aby przejg¢ zmieniong wartosc. PB ! E,-',
13.Nastepna cyfra zaczyna migac. -
14.Nacisng¢ przycisk [, aby przejg¢ zmieniong wartosc. —
15.Nastepna cyfra zaczyna migac. RARAME LR

16.Kontynuowaé, az wszystkie cyfry zostang zmienione
na odpowiednie wartosci.

17.Przy ostatnim nacisnigciu przycisku [l§ zmieniona P.':,' ,'B_-,'
wartosc jest przyjmowana.

18.Powtarzac kroki 1 do 17, aby zmieni¢ dalsze
pa ram etry i PARAMETER EXTRAS

19.Po zmianie wszystkich parametrow nalezy nacisng¢
przycisk B krétko, aby przej$¢ do poprzedniego
ekranu, i dtugo, aby ponownie wyswietli¢ gtbwne menu

MONITORING CONTROL DIAGNOSTICS

MONITORING CONTROL DIAGNOSTICS

nadzoru.

Wskazowki:

¢ W wyniku jednorazowego nacis$niecia przycisku EXTHAS
podczas wprowadzania poszczegolnych cyfr
wprowadzanie rozpoczyna sie na nowo. Gdy wiec MONITORING CONTROL DIAGNOSTICS

dojdziemy do piatej cyfry a nastepnie nacisniemy
przycisk [, wowczas powrdcimy do pierwszej cyfry.

¢ W wyniku dwukrotnego nacidniecia przycisku
podczas wprowadzania poszczegolnych cyfr p—
wychodzimy z tego trybu wprowadzania.

e Zarbwno przez przesuniecie jak i przez zmiane MONITORING CONTROL DIAGNOSTICS
poszczegolnych cyfr mozna zmieni¢ wszystkie
wyswietlane wartosci, np. parametry, indeksy i
ustawione wartosci.

PARAMETER EXTRAS
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Zmiana parametréw (przesuniecie tresci okna)

1. Naciskac¢ przycisk M aibo ., aby przesungc tresc
okna do odpowiedniego numeru parametru.

2. Naciskac przycisk [, aby wybra¢ parametr.
Warto$¢ parametru zaczyna migac.

4. Naciskac przycisk [l albo [§, aby zmieni¢ warto$¢
parametru.

5. Nacisna¢ przycisk i, aby przeja¢ zmieniong warto$¢.
6. Numer parametru zaczyna migac.

7. Naciskac przyciski [l i [, aby przesung¢ parametry
do nastepnego parametru, ktéry ma zosta¢ zmieniony.

MONITORING CONTROL DIAGNOSTICS

w

PARAMETER EXTRAS

MONITORING CONTROL DIAGNOSTICS

AI bO PARAMETER EXTRAS
8. Namsnac.przymsk w celu wyswietlenia pyr— CONTROL DIAGNOSTICS

poprzedniego ekranu.

Albo

9. Przez dtugie naciskanie przycisku B przechodzimy do

gtébwnego menu nadzoru.
PARAMETER EXTRAS

MONITORING CONTROL DIAGNOSTICS

PARAMETER EXTRAS

MONITORING [ R DIAGNOSTICS

PARAMETER EXTRAS
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Menu uruchomienia

Menu SETUP skfada sie ze statej kolejnosci ekrandw, poprzez ktére mozna przeprowadzic¢
podstawowe uruchomienie przeksztaitnika.

Gdy zmieniona zostanie wartos¢ dowolnego parametru, procedury uruchomienia
podstawowego nie mozna przerwac. W takim przypadku uruchomienie podstawowe musi
zosta¢ dokonczone. Gdy zaden parametr nie zostat zmieniony, przechodzimy przez krotkie
nacisniecie przycisku B do poprzedniego ekranu a przez dtugie naciskanie (dtuzej niz 3
sekundy) przycisku B do gtéwnego menu nadzoru.

Gdy wartos¢ parametru zostata zmieniona i nastepnie potwierdzona przez nacisniecie
przycisku [, automatycznie zostanie wyswietlony kolejny parametr z sekwencji
uruchamiania podstawowego.

Zmiana parametrow

Sa dwa sposoby zmiany parametrow: przesuniecie wartosci parametrow albo zmiana
poszczegolnych cyfr. Obydwie metody sg opisane w rozdziale 7 niniejszego podrecznika.

Uruchomienie podstawowe

Wskazéwka
Maksymalna predkos$¢ obrotowa silnika (parametr P1082)

Maksymalna predko$¢ obrotowa silnika nie musi zostaé wprowadzona podczas
uruchamiania podstawowego. Maksymalna predko$¢ obrotowa silnika jest obliczana
automatycznie w fazie kalkulaciji silnika w uruchamianiu podstawowym. Gdy parametr P1082
ma mimo to by¢ wyswietlany albo zmieniony, moze to nastapi¢ poprzez menu parametréw.

Przy uruchamianiu podstawowym muszg zosta¢ wprowadzone dane specyficzne dla silnika
podtgczonego do przeksztattnika. Dane przytgczonego silnika sg przedstawione na tabliczce
znamionowej silnika. Ponizszy rysunek pokazuje przyktad tabliczki znamionowej silnika.
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D-91056 Erlangen E0107/471101 01 001 IEC/EN 60034
~ 16kg IMB3 090L IP55 Th.CL.F
50 Hz 230/400 VA/Y
O 15kw5.9/3.4 A 1.75kw 3.4 A O
Cos @ (@.@/min cos¢ 0.81 1720/min
220-240/380-420 VA/Y 440-480 VA

SIEMIENS  3-Mot. 1LA70904-4AA10 c@g

60 Hz 460 VA

6.2-5.4/3.6-3.2 A 3.6-33A

Rysunek 8-1 Tabliczka znamionowa silnika, 1,5 kW

Uruchomienie podstawowe zostanie przedstawione nizej.

Menu setup MONITORING CONTROL DIAGNOSTICS

1. Nacisng¢ przyciski miM aby wywota¢ menu SETUP.

2. W celu rozpoczecia procedury uruchomienia
podstawowego nacisnaé przycisk .

PARAMETER EXTRAS

Reset MONITORING DIAGNOSTICS

1. Odnosnie zresetowania.przekszta+tnika wybrac
poprzez przyciski LK opcje "Yes" albo "No".

2. Nacisna¢ przycisk [, aby potwierdzi¢ wybor.

3. Na wyswietlaczu jest automatycznie przedstawiany
kolejny parametr uruchamiania.

Reset jest wykonywany bezposrednio. Reset zapewnia,

ze wszystkie wartosci parametréw zostang cofniete do

wartosci domysinych, zanim zostang zastosowane nowe

wartosci parametrow z procesu uruchomienia.

PARAMETER EXTRAS

Typ Ste rowanla MONITORING CONTROL DIAGNOSTICS

Tutaj jest ustawiany typ sterowania wzgl. regulacji

przeksztattnika.

1. Naciska¢ , aby zmieni¢ wartos¢ parametru.

2. Naciskac przyciski |l i M, aby przewijac liste do gory
albo do dotu, az zostanie wyswietlony pozadany typ
sterowania.

3. Nacisnag¢ przycisk [, aby potwierdzi¢ wybrany typ
sterowania.

4. Na wyswietlaczu jest automatycznie przedstawiany
kolejny parametr uruchamiania.

Dostepne typy sterowania sg opisane nizej.

EXTRAS
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Sterowanie U/f z charakterystykg liniowa. MONITORING CONTROL DIAGNOSTICS

PARAMETER SETUP EXTRAS
. . MONITORING CONTROL DIAGNOSTICS
Sterowanie momentem obrotowym bez czujnika

predkosci.

PARAMETER SETUP EXTRAS

Sterowanie predko$cig obrotowa bez czujnika predkosci. MONITORING CONTROL DIAGNOSTICS

PARAMETER SETUP EXTRAS

Sterowanie U/f z niezalezng wartoscig zadang napiecia. MONITORING CONTROL DIAGNOSTICS

PARAMETER SETUP EXTRAS
Sterowanie U/f dla charakterystyki parabolicznej MONITORING CONTROL DIAGNOSTICS

(kwadratowej) i Energy Control Optimization (ECO).

PARAMETER SETUP EXTRAS
Sterowanie U/f dla przeksztattnikéw, ktére wymagajg MONITORING CONTROL DIAGNOSTICS

doktadnej czestotliwosci i regulacji strumien-prad (FCC).

PARAMETER SETUP EXTRAS
Sterowanie U/f dla przeksztattnikéw, ktére wymagajg MONITORING CONTROL DIAGNOSTICS

doktadnej czestotliwosci.

PARAMETER SETUP EXTRAS
MONITORING CONTROL DIAGNOSTICS

Sterowanie U/f z charakterystykg liniowg i Energy Control
Optimization (ECO).

PARAMETER SETUP EXTRAS

Sterowanie U/f z charakterystykg parametryzowalna. MONITORING CONTROL DIAGNOSTICS

PARAMETER EXTRAS
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Sterowanie U/f z charakterystykg paraboliczng MONITORING CONTROL DIAGNOSTICS

(kwadratowg).

PARAMETER SETUP EXTRAS
MONITORING CONTROL DIAGNOSTICS

Sterowanie U/f z charakterystyka liniowg i regulacja pradu
strumienia (FCC).

PARAMETER SETUP EXTRAS

T MONITORING CONTROL DIAGNOSTICS
Dane silnika

Tutaj sg dokonywane ustawienia regionalne, np. kW i Hz.
1. Naciskaé m, aby zmieni¢ wartos¢ parametru.

2. Naciskac przyciski il i [, aby przewijac liste do gory o m—
albo do dotu, az zostang wyswietlone pozadane I T SERSS
jednostki miary.

3. Nacisna¢ przycisk [f§, aby potwierdzi¢ wybrang
wartos¢.

4. Na wys$wietlaczu jest automatycznie przedstawiany

. . . PARAMETER EXTRAS
kolejny parametr uruchamiania.

Naplecle Sllnlka MONITORING CONTROL DIAGNOSTICS

Warto$¢ napigcia znamionowego silnika wedtug tabliczki
znamionowej, musi odpowiadac okablowaniu silnika
(gwiazdal/trojkat).
1. Naciska¢ przycisk o« | aby zmieni¢ warto$¢ parametru. PARAMETER EXTRAS
MONITORING CONTROL DIAGNOSTICS
2. Przez naciskanie przyciskow [l i ¥ (albo metodg
cyfra po cyfrze) wyswietlana wartosc jest zwiekszana
albo zmniejszana.
3. Nacisng¢ przycisk [f§, aby potwierdzi¢ wybrang
wartos¢. Na wyswietlaczu jest automatycznie
przedstawiany kolejny parametr uruchamiania.

PARAMETER EXTRAS

MONITORING CONTROL DIAGNOSTICS

Prad silnika

Tutaj jest ustawiana w amperach wartos¢ pradu silnika
podana na tabliczce znamionowe;j silnika.

1. Naciskacé m, aby zmieni¢ wartos¢ parametru.

. . . , . PARAMETER EXTRAS
2. Przez naciskanie przyciskow [l i ¥ (albo metodg - AL LSS

cyfra po cyfrze) wyswietlana wartos¢ jest zwiekszana
albo zmniejszana.

3. Nacisna¢ przycisk [f§, aby potwierdzi¢ wybrang
wartos¢. Na wyswietlaczu jest automatycznie
przedstawiany kolejny parametr uruchamiania. PARAMETER EXTRAS

MOC Sllnlka MONITORING DIAGNOSTICS

Tutaj jest ustawiana w kW albo KM wartos¢ mocy podana
na tabliczce znamionowej silnika.

1. Naciskac m, aby zmienic¢ wartos¢ parametru.
EXTRAS
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2. Przez naciskanie przyciskow [l i [ (albo metodg MONTDRING CONIRO DAGNOSTICS
cyfra po cyfrze) wyswietlana wartos¢ jest zwiekszana F,,—,, f
albo zmniejszana. u

3. Nacisna¢ przycisk i, aby potwierdzi¢ wybrang 1'33-:'

warto$¢. Na wyswietlaczu jest automatycznie
przedstawiany kolejny parametr uruchamiania.
Gdy P0100 = 0 albo 2, wowczas chodzi o dane w kW, w
przypadku P0100 = 1 o dane w KM.
Predkos¢ obrotowa silnika

Tutaj jest ustawiana w obr/min warto$¢ predkosci
obrotowej podana na tabliczce znamionowej silnika.

PARAMETER EXTRAS

MONITORING CONTROL DIAGNOSTICS

1. Naciskac¢ EI, aby zmieni¢ wartos¢ parametru.
PARAMETER EXTRAS

2. Przez naciskanie przyciskéw il i ¥ (albo metodg i— AL e
cyfra po cyfrze) wyswietlana wartos¢ jest zwiekszana
albo zmniejszana.

3. Nacisna¢ przycisk [, aby potwierdzi¢ wybrang
warto$¢. Na wyswietlaczu jest automatycznie
przedstawiany kolejny parametr uruchamiania. PARAMETER

MONITORING

Identyfikacja silnika

Tutaj jest ustawiana identyfikacja danych silnika i
optymalizacja regulatora predkosci obrotowe;j.

1. Naciska¢ 8, aby zmienic¢ warto$¢ parametru.
PARAMETER EXTRAS

2. Naciskac przyciski [l i [, aby przewija¢ rézne opcje, o—— L s
az zostanie wyswietlone pozadane ustawienie.

3. Nacisng¢ przycisk [, aby potwierdzi¢ wybrang
wartos¢. Na wyswietlaczu jest automatycznie
przedstawiany kolejny parametr uruchamiania.

Identyfikacja silnika ulega wystartowaniu dopiero wtedy,

gdy uruchomienie podstawowe jest zakonczone.

Zrédto polecen

Tutaj jest ustawiane zrédto polecen dla przeksztattnika. W
przypadku przeksztattnikéw bez komunikacji przez
magistrale zaciski (2) sa domys$inym zroédtem polecen, w
przypadku przeksztattnikow z komunikacje przez PARAMETER EXTRAS
magistral@ jest tO magistrala (6) MONITORING CONTROL DIAGNOSTICS

PARAMETER EXTRAS

MONITORING CONTROL DIAGNOSTICS

1. Naciskac¢ EI, aby zmieni¢ wartos¢ parametru.

2. Naciskac przyciski [l i M, aby przewijac rézne opcje,
az zostanie wyswietlone pozgdane ustawienie.

3. Nacisna¢ przycisk [, aby potwierdzi¢ wybrang
warto$¢. Na wyswietlaczu jest automatycznie
przedstawiany kolejny parametr uruchamiania.

PARAMETER EXTRAS

G*éwna Wartoéé Zadana MONITORING CONTROL DIAGNOSTICS

Tutaj jest ustawiane zrédio wartosci zadanej dla
przeksztattnika. W przypadku przeksztattnikéw bez
komunikacji przez magistrale ustawieniem domysinym

EXTRAS
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jest "Wejécie ana]ogowe" (2)7 w przypadku MONITORING CONTROL DIAGNOSTICS
przeksztattnikow z komunikacjg przez magistrale -
magistrala komunikacyjna (6).

1. Naciskac m, aby zmienic¢ wartos¢ parametru.

2. Naciskac przyciski il i [, aby przewijac¢ rozne opcje, PARAMETER EXTRAS
az zostanie wyswietlone pozgdane ustawienie.

3. Nacisna¢ przycisk [f§, aby potwierdzi¢ wybrang
warto$¢. Na wyswietlaczu jest automatycznie
przedstawiany kolejny parametr uruchamiania.

MONITORING CONTROL DIAGNOSTICS

Dodatkowa warto$¢é zadana

Tutaj jest ustawiane drugie zrédto wartosci zadanej dla
przeksztattnika. Wartoscig standardowg tego ustawienia
jest 0. Nie ma drugiego zrédta wartosci zadane;j.

1. Naciskaé m, aby zmieni¢ wartos¢ parametru. PARAMETER EXR

MONITORING CONTROL DIAGNOSTICS
2. Naciskac przyciski il i . aby przewijac¢ rozne opcje,
az zostanie wyswietlone pozgdane ustawienie.
3. Nacisna¢ przycisk [§, aby potwierdzi¢ wybrang
wartos¢. Na wyswietlaczu jest automatycznie
przedstawiany kolejny parametr uruchamiania. PARAMETER EXTEAS

Minimalna liczba obrotéw na minute HONTANG Sl

Tutaj jest ustawiana najmniejsza predkos¢ obrotowa, przy
ktorej silnik moze pracowaé niezaleznie o wartosci
zadanej czestotliwosci.

1. Naciskac¢ m, aby zmieni¢ wartos¢ parametru. PARAMETER EXRAS

MONITORING CONTROL DIAGNOSTICS
2. Przez naciskanie przyciskow il i ¥ (albo metodg
cyfra po cyfrze) wyswietlana wartos¢ jest zwiekszana
albo zmniejszana.
3. Nacisna¢ przycisk [f§, aby potwierdzi¢ wybrang
wartos¢. Na wyswietlaczu jest automatycznie
przedstawiany kolejny parametr uruchamiania.

PARAMETER

CzaS przyspleszanla MONITORING CONTROL DIAGNOSTICS

Tutaj jest ustawiany wymagany czas przyspieszania
silnika (w sekundach) od stanu zatrzymanego do
predkosci maksymalnej, podanej w parametrze P1082.

1. Naciska¢ aby zmieni¢ wartos¢ parametru. PARAMETER EXTRAS

MONITORING CONTROL DIAGNOSTICS
2. Przez naciskanie przyciskow [l i ¥ (albo metodg
cyfra po cyfrze) wyswietlana wartos¢ jest zwiekszana
albo zmniejszana.
3. Nacisna¢ przycisk [f§, aby potwierdzi¢ wybrang
warto$¢é. Na wyswietlaczu jest automatycznie PARAMETER EXTRAS
przedstawiany kolejny parametr uruchamiania.

CzaS hamowan ia MONITORING CONTROL DIAGNOSTICS

Tutaj jest ustawiany wymagany czas hamowania (w
sekundach) od maksymalnej predkosci obrotowej (P1082)
do stanu zatrzymanego.

EXTRAS
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R , . . s ;s MONITORING CONTROL DIAGNQSTICS
1. Naciskac m, aby zmieni¢ wartos¢ parametru.

2. Przez naciskanie przyciskow [l i [ (albo metodg
cyfra po cyfrze) wyswietlana wartos¢ jest zwiekszana
albo zmniejszana.

3. Nacisna¢ przycisk i, aby potwierdzi¢ wybrang GAHAMEIE] BARHS
warto$¢. Na wyswietlaczu jest automatycznie
przedstawiany kolejny parametr uruchamiania.

. MONITORING CONTROL DIAGNOSTICS
Koniec

Tutaj potwierdza sie koniec uruchamiania. Przeksztattnik
przeprowadza kalkulacje silnika i zmienia odpowiednie
parametry w jednostce sterujacej.

1. Naciska¢ 4, aby zmieni¢ warto$¢ parametru. PARAMETER SETUP EXTRAS
MONITORING CONTROL DIAGNOSTICS
2. W celu wybrania opcji "Yes" albo "No" nacisngc¢
przyciski |l i M.

3. Nacisna¢ przycisk [, aby potwierdzi¢ wybor i
zakonczenie uruchamiania.

PARAMETER EXTRAS
MONITORING CONTROL DIAGNOSTICS

Busy

Przy zmianie parametrow przeksztattnika jest na ekranie
wyswietlany komunikat "BUSY".

PARAMETER SETUP EXTRAS
MONITORING CONTROL DIAGNOSTICS

Wykonano

Po zakonczeniu procesu uruchomienia jest na BOP-2
wyswietlany komunikat "DONE". Gdy wystapi problem
albo przerwanie podczas ostatecznego uruchamiania,
bedzie na BOP-2 wyswietlany komunikat "FAILURE". W PARAMETER EXTRAS
takim przypadku przeksztattnik jest uwazany za

niestabilny. Nalezy zbadaé powdd btedu i ponownie

wystartowac¢ uruchamianie.
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Narzedzia 9

Menu narzedzi
Poprzez menu EXTRAS uzytkownik moze wykonywac¢ nastepujgce funkcje:
® DRVRESET - Przywrocenie ustawien fabrycznych przeksztattnika.
® RAM —> ROM - Skopiowanie danych z RAM przeksztattnika do ROM przeksztattnika.
® FROM CRD - Odczyt danych parametrowych z karty pamieci do pamieci przeksztattnika.
® TO CARD - Zapis danych parametrowych z pamieci przeksztattnika na karte pamieci.
¢ FROM BOP- Odczyt danych parametrowych z BOP-2 do pamieci przeksztattnika.
® TO BOP - Zapis danych parametrowych z pamieci przeksztattnika do BOP-2.

Zasadnicze czynnosci przy wykonywaniu tych funkcji sg przedstawione ponizej.

MONITORING CONTROL DIAGNOSTICS

Menu narzedzi

1. Nacisng¢ przyciski LK ., aby wywota¢ menu
EXTRAS.

2. Nacisna¢ przycisk [, aby wy$wietli¢ pierwszg opcje
menu narzedzi (Extras). EARAMETER EXTEAS

Zresetowanle nade u MONITORING CONTROL DIAGNOSTICS

Ta funkcja cofa przeksztattnik do ustawien fabrycznych.

1. W celu wybrania funkcji DRVRESET nalezy nacisng¢
przycisk ES.

2. Przy pomocy przyciskow [l i [l wybra¢ opcje "Yes",
aby cofng¢ przeksztaltnik do ustawien fabrycznych.

3. Nacisnac¢ przycisk [§, aby potwierdzi¢ wybor.

4. Przeksztattnik wykonuje reset ustawien fabrycznych.

Na BOP-2 jest w tym czasie wyswietlany komunikat
"BUSY".

5. Po zakonczeniu resetu ustawien fabrycznych na BOP-
2 wyswietlany jest komunikat "DONE".

6. Nacisng¢ przycisk [ albo [, aby powrdci¢ do
gtébwnego menu narzedzi.

PARAMETER EXTRAS

MONITORING CONTROL DIAGNOSTICS

PARAMETER EXTRAS

MONITORING CONTROL DIAGNOSTICS

PARAMETER EXTRAS
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MONITORING CONTROL DIAGNOSTICS
RAM — ROM

Przy pomocy funkcji RAM -> ROM dane z RAM
przeksztattnika mozna zapisa¢ w ROM przeksztattnika.
Dane sg na tak dtugo trwale zapisane w ROM, az zostang
nadpisane przez kolejne polecenie RAM-ROM. PARAMETER EXTRAS

1. W celu wybrania funkcji "RAM -> ROM" naciska¢
przyciski i i L)

2. Nacisna¢ przycisk [, aby potwierdzi¢ wybor.

3. Nacisnag¢ przycisk [, aby uaktywni¢ przesytanie
danych.

4. Nacisna¢ przycisk B, aby przerwac przesytanie PARAMETER EXTRAS
danych.

5. Podczas przesytania danych jest wyswietlany
komunikat "BUSY".

6. Po zakonczeniu przesytania jest wySwietlany
komunikat "DONE".

7. Nacisna¢ przycisk B albo [, aby powrdci¢ do sl i
gtébwnego menu narzedzi.

MONITORING CONTROL DIAGNOSTICS

MONITORING [ R DIAGNOSTICS

MONITORING DIAGNOSTICS

PARAMETER EXTRAS
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Do BOP

Przy pomocy tej funkcji parametry sg zapisywane z
pamieci przeksztattnika do BOP-2.

1.

W celu wybrania funkcji "TO BOP" naciska¢ przyciski
i

Nacisng¢ przycisk [, aby uaktywni¢ przesytanie
danych.
Jest wySwietlany ekran potwierdzenia.

Nacisng¢ przycisk [, aby uaktywni¢ przesytanie
danych.

Nacisna¢ przycisk [, aby przerwac przesytanie
danych.

BOP-2 zaczyna zapisywanie parametrow.

BOP-2 tworzy plik zip ze wszystkimi kopiowanymi
danymi parametrowymi.

. Rozpoczyna sie proces kopiowania. Na BOP-2 jest

wyswietlany ekran z informacjami dot. kopiowania.

Po zakonczeniu procesu kopiowania jest na ekranie
wyswietlany komunikat "-Done".

10.Nacisna¢ przycisk [, aby powrdéci¢ do ekranu "TO

BOP".

11.Nacisng¢ przycisk B albo [, aby powrdci¢ do

gtébwnego menu narzedzi.
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MONITORING CONTROL DIAGNOSTICS
Z BOP

Przy pomocy tej funkcji dane parametrowe sg zapisywane
z BOP-2 do pamieci przeksztattnika.

1. W celu wybrania funkcji "FROM BOP" naciskac
przyciski i . PARAMETER EXTRAS

2. Nacisng¢ przycisk [, aby uaktywni¢ przesytanie
danych.
3. Jest wyswietlany ekran potwierdzenia.

4. Nacisng¢ przycisk [, aby uaktywnic przesytanie

MONITORING CONTROL DIAGNOSTICS

danych.
5. Nacisna¢ przycisk [, aby przerwa¢ przesytanie — il
danych.

. . . . MONITORING CONTROL DIAGNOSTICS
6. Rozpoczyna sie proces kopiowania. Na BOP-2 jest

wyswietlany ekran z informacjami dot. kopiowania.
7. Pliki danych sg rozpakowywane z BOP-2.

8. Po zakonczeniu procesu kopiowania jest na ekranie
wyswietlany komunikat "-Done".

9' NaCiané prZyCiSk albo 1 aby pOWI‘éCié do MONITORING CONTROL DIAGNOSTICS
gtébwnego menu narzedzi.

PARAMETER EXTRAS

PARAMETER EXTRAS

MONITORING [ R DIAGNOSTICS

PARAMETER EXTRAS

Podstawowy Panel Obstugi 2 (BOP-2)
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Narzedzia

Do karty pamiegci
Przy pomocy tej funkcji parametry sg zapisywane z
pamieci przeksztaitnika na karte pamieci.

1. W celu wybrania funkcji "TO CRD" naciska¢ przyciski
i

2. W celu wybrania opcji przesytania danych nalezy
nacisng¢ przycisk .
3. Jest wyswietlany ekran zestawu parametréw.

4. Naciskac przyciski [l i . aby zmieni¢ odpowiednig
wartos¢ zestawu parametrow. Wartoscig standardowg
zestawu parametrow jest 0.

5. Nacisna¢ przycisk [f§, aby uaktywni¢ przesytanie
danych.

6. Jest wysSwietlany ekran potwierdzenia.
7. Nacisna¢ przycisk i, aby uaktywni¢ przesytanie

danych.
8. Nacisng¢ przycisk [, aby przerwac przesytanie
danych.

9. Zostaje na krétko wyswietlony ekran kopiowania.

10.Po zakonczeniu procesu kopiowania jest na ekranie
wyswietlany komunikat "-Done".

11.Nacisng¢ przycisk B albo [, aby powrdci¢ do
gtébwnego menu narzedzi.

Podstawowy Panel Obstugi 2 (BOP-2)
Instrukcja obstugi, 03/2010, ASE02778927A AN

MONITORING

PARAMETER

MONITORING

PARAMETER

MONITORING

PARAMETER

MONITORING

PARAMETER

MONITORING

PARAMETER

CONTROL

CONTROL

CONTROL

CONTROL

CONTROL

DIAGNOSTICS

EXTRAS

DIAGNOSTICS

EXTRAS

DIAGNOSTICS

EXTRAS

DIAGNOSTICS

EXTRAS

DIAGNOSTICS

EXTRAS
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Narzedzia

MONITORING CONTROL DIAGNOSTICS

Z karty pamieci

Przy pomocy tej funkcji parametry sg czytane z karty
pamieci do pamieci przeksztattnika.

1. W celu wybrania funkcji "FROM CRD" naciskaé
przyciski i . PARAMETER EXTRAS

2. W celu wybrania opcji przesytania danych nalezy

. . . MONITORING CONTROL DIAGNOSTICS
nacisng¢ przycisk [
3. Jest wySwietlany ekran zestawu parametréw. P ﬁnq HbE i
4. Naciskac przyciski [l] i . aby zmieni¢ odpowiednig B
wartos¢ zestawu parametréw. Wartoscig standardowg
zestawu parametrow jest 0. RARAMETER EXTEAS
5. g::;ir;]qc przycisk [, aby uaktywni¢ przesytanie MONITORING CONTROL DIAGNOSTICS

6. Jest wyswietlany ekran potwierdzenia.
7. Nacisna¢ przycisk [, aby uaktywnic przesytanie

danych.
8. Nacisng¢ przycisk [, aby przerwac przesytanie — —_
danych.

. . . . MONITORING CONTROL DIAGNOSTICS
9. Zostaje na krotko wyswietlony ekran kopiowania.
10.Po zakonczeniu procesu kopiowania jest na ekranie
wyswietlany komunikat "-Done".

11.Nacisng¢ przycisk B albo [, aby powréci¢ do

P . PARAMETER EXTRAS
gtéwnego menu narzedzi.

MONITORING [ R DIAGNOSTICS

PARAMETER EXTRAS

Podstawowy Panel Obstugi 2 (BOP-2)
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Dane techniczne

Dane techniczne panelu BOP-2

Tabela 10- 1 Dane techniczne panelu BOP-2

Cecha

Opis

Ochrona

W zaleznosci od stopnia ochrony jednostki sterujgcej, max IP55

Wymiary (Hx B x T)

106,86 mm x 70 mm x 19,6 mm

Ciezar netto

0,10 kg (0,22 Ibs)

Ciezar brutto

0,17 kg (0,37 Ibs)

Temperatura otoczenia podczas
pracy

0-50 °C (32 - 122 °F) w znamionowych warunkach pracy
podtgczonego przeksztattnika

Temperatura otoczenia przy
transporcie i magazynowaniu

-40 - +70 °C (-40 - 158 °F)

Wilgotnosé

Max absolutna wilgotnos$é powietrza 25 g/m3

Podstawowy Panel Obstugi 2 (BOP-2)
Instrukcja obstugi, 03/2010, ASE02778927A AN
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